G | & . -
1S e > & s A —
zm ({f _I:;ga nos tam\l;:{m :r:t:rv::: ao site: =

Rua Sigfredo Day, 50 - Sobreloja — CIC.
CEP 81.170-650 — CURITIBA — PR

Fone / Fax: (41)3014-3536)

E-mail: vendas@guster.com.br

Aﬁv \/\ﬁ

E conhega nessos predutes e servigos

INSTRUMENTOS AUTOMOTIVOS — MONITORAMENTO DE VEICULOS — RASTREADORES — GPS - TRAVAS
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MULTIFUNCIONAL GUSTER MF-90
INDICADOR DE PRESSAO DE NITRO (PSI X 10) COM DOIS ATUADORES
INDICADOR DE PRESSAO DE COMBUSTIVEL (BAR) COM UM ATUADOR
INDICADOR DE POSICAO DA BORBOLETA (TPS)
INDICADOR DE TEMPERATURA DO AR COM UM ATUADOR
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Funcionamento:
Toda vez que o aparelho é ligado, acende por 2 segundos todos os displays
“8.8.8. 8.8.8. 8.8.8. 8.8.8.” para indicar que todos estdo funcionando.

Ap6s isso, mostra por 2 segundos qual os valores programados para o acionamento
dos atuadores externos (pode ser um relé automotivo).

No 1° display (NITROUS) Mostra a partir de que pressdao NITRO vai atuar o
dispositivo externo (rele) que ligard o aquecedor do nitro.

Pode ser programado de 10 (x 10 = 100 PSI) a 200 (x 10 = 2000 PSI) variando de 5
(x 10 = 50 PSI1). O fio correspondente a ser ligado na bobina do relé é o azul
claro que sai da caixa preta.

0 fio que programa esta pressdo é o laranja que sai da caixa preta.

No 2° display (FUEL) Mostra a partir de que pressdao de combustivel vai atuar o
dispositivo externo (rele) que desligara o sistema de nitro.

Nota: O dispositivo externo liga a bobina do relé, neste caso use um relé
reversivel (5 terminais) para que a bobina ligada, desligue o sistema de nitro.
Nota: O relé é acionado quando a pressdo estiver acima da programada e cair por
mais de 2 segundos abaixo da programada.

Pode ser programado de 1.0 a 12.0 bar variando de 0.5 bar. O fio correspondente
a ser ligado na bobina do relé é o rosa que sai da caixa preta.

0 fi1o que programa esta pressdo € o branco que sail da caixa preta.

No 3° display (TPS) Mostra a partir de que pressdo NITRO vai atuar o dispositivo
externo (rele) que desligara o aquecedor do nitro.

Nota: O dispositivo externo liga a bobina do relé, neste caso use um relé
reversivel (56 terminais) para que a bobina ligada, desligue o aquecedor do
nitro.

Pode ser programado de 10 (x 10 = 100 PS1) a 200 (x 10 = 2000 PSl) variando de 5
(x 10 = 50 PSl1). O fio correspondente a ser ligado na bobina do relé é o azul
escuro que sai da caixa preta.

0 fio que programa esta pressdo € o marrom que sal da caixa preta.

No 4°© display (AIR) Mostra a partir de que temperatura do ar vai atuar o
dispositivo externo (rele).

Pode ser programado de 10 a 100 oC variando de 5 oC.

0 fio correspondente a ser ligado na bobina do relé é o amarelo que sai da caixa
preta.

0 fio que programa esta pressdo é o verde que sai da caixa preta.

Apls isso, apaga e mostra

No display NITROUS o valor da pressédo nitro obtido do sensor SPR300.

No display FUEL o valor da pressdo de combustivel obtido do sensor SPR12.

No display TPS a posicdo atual da borboleta (0 a 100 %) obtido do sensor TPS.
No display AIR o valor da temperatura do ar obtido do sensor SPTC.

Programacdo da pressado de nitro para ligar o aquecedor:

Encostar o fio laranja da caixa preta junto ao preto.

Apenas o display correspondente fica aceso, no caso NITROUS

No display aparece a pressdo de alarme programada, sendo alterada (10 a 200 de 5
em 5). Na realidade de 100 a 2000 PSl1, variando de 50 PSI.

Quando aparecer o valor desejado, basta soltar o laranja do preto.

Ap6s a programacao, isolar o fio laranja.

Se desejar apenas conferir, encoste e solte o fio laranja ao preto.




Programacdo da pressado de combustivel para desligar o sistema de nitro:

Encostar o fio branco da caixa preta junto ao preto.

Apenas o display correspondente fica aceso, no caso FUEL

No display aparece a pressao de alarme programada, sendo alterada (1.0 a 12.0 de
0.5 em 0.5 BAR).

Quando aparecer o valor desejado, basta soltar o branco do preto.

Ap6s a programacao, isolar o fio branco.

Se desejar apenas conferir, encoste e solte o fio branco ao preto.

Nota: Enquanto este relé estiver acionado, o display correspondente pisca.

Programacdo da pressédo de nitro para desligar o aquecedor:

Encostar o fio marrom da caixa preta junto ao preto.

Apenas o display TPS fica aceso

No display aparece a pressao de alarme programada, sendo alterada (10 a 200 de 5
em 5). Na realidade de 100 a 2000 PSI, variando de 50 PSI.

Quando aparecer o valor desejado, basta soltar o marrom do preto.

Ap6s a programacao, isolar o fio marrom.

Se desejar apenas conferir, encoste e solte o fio marrom ao preto.

Programacdo da temperatura da agua para acionar dispositivo externo:

Encostar o fio verde da caixa preta junto ao preto.

Apenas o display correspondente fica aceso, no caso AIR

No display aparece a pressao de alarme programada, sendo alterada (20 a 100 de 5
em 5 oC).

Quando aparecer o valor desejado, basta soltar o verde do preto.

Ap6s a programacao, isolar o fio verde.

Se desejar apenas conferir, encoste e solte o fio verde ao preto.

Nota: Enquanto este relé estiver acionado, o display correspondente pisca.

Programacdo das posicdes da borboleta:

E
YAZIO MEDIO CHEIO HADA

Ao se ligar o fio cinza da caixa preta com o preto passa a mostrar as figuras
acima em intervalos de 3 segundos apenas no display TPS.

Quando se solta o fio cinza a figura mostrada nesse momento iIndica se estamos
gravando o nivel VAZI0=SOLTO=0%, MEDIO=MEI0=50%, CHEIO=PRESSIONADO=100% ou NADA.

Sequéncia:

Posicionar a borboleta na posicdo VAZIO, esperar estabilizar por 1 segundo,
ligar o fio cinza junto com o preto, esperar aparecer a figura VAZIO, soltar o
fio cinza, aguardar apagar a figura e mostrar um numero qualquer.

Posicionar a borboleta na posicdo MEDIO, esperar estabilizar por 1 segundo,
ligar o fio cinza junto com o preto, esperar aparecer a figura MEDIO, soltar o
fio cinza, aguardar apagar a figura e mostrar um numero qualquer.

Posicionar a borboleta na posicdo CHEIO, esperar estabilizar por 1 segundo,
ligar o fio cinza junto com o preto, esperar aparecer a figura CHEIO, soltar o
fio cinza, aguardar apagar a figura e mostrar um numero qualquer.

Obs: Caso o fio cinza encoste acidentalmente no fio preto e comegar a mostrar as
figuras, espere aparecer a figura NADA e desligue o fio cinza.



Apés a programacao, isole o fio cinza.

Notas:
Para alimentacdao de 24VCC, utilize um redutor de tensdo (24VCC para 12VCC), ver
especificacbes do redutor no site.

Programe apenas um alarme de cada vez.

Cabo blindado que acompanha o sensor TPS, SPR12 e SPR300 é de 3 metros (sob
encomenda com emendas pode ser de até 9 metros). Emendas devem ser feitas por
técnico especializado e com cabo semelhante.

No caso do SPTC o cabo é de 1,5 metros

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx

Duvidas técnicas e/ou de instalacdo, consulte nosso site “perguntas mais
frequentes”, envie email suporte técnico@guster.com.br, telefone para a Guster
(41) 3014-3536 ou ainda (24h/dia) ligue para suporte técnico (41) 9651-3565)

GARANTIA

A GUSTER INDUSTRIA E COMERCIO DE EQUIPAMENTOS ELETRO ELETRONICOS LTDA.
assegura ao comprador deste aparelho, a garantia pelo prazo de dois (2) anos
(ndo incluso os sensores) a contar da data de aquisicdo, esta garantia
abrange exclusivamente a substituicdo e ou o0 conserto de pecas que
apresentam, comprovadamente, defeitos de fabricacdo ou de material. Excluem-
se, pois, o0 proveniente de viagens, quebras resultantes de acidentes,
instalacdo imprépria. Perdera sua validade, caso os defeitos apresentados
sejam oriundos da adaptacdo de pecas e /ou acessOrios quem ndo sejam de nossa
fabricacdo. Ficara também sem efeito, se o aparelho for submetido a reparos
por quem ndo estiver devidamente credenciado. Para gozar dos beneficios desta
garantia, o aparelho devera, caso necessitar de reparos, ser enviado a nossa
fabrica, ou a qualquer de nossos revendedores.

Esta garantia ndo abrange eventuais despesas com instalacdo e transporte do
aparelho.

A garantia do seu aparelho somente €& valida mediante a apresentacdo deste
termo de garantia com as datas devidamente preenchidas, sem rasuras,
observadas as condicdes acima.

Cliente: N° da nota fiscal: Data da compra:

Arquivo: MF-90.doc
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